4 (MT6531]
media-tech ADH -HYP

JlZY) User manual

§ 15°C §40% RH

¥ 110-240v

1] |
AL ALY

|
1

AW

Ll

FULL WATER TANK

AIRDEHUMIDIFY  pR PURIFY UV

FULL 4 PUR
&) [@

ROOM
TEMPERATURE
TIMER
1-24H

ROOM
HUMIDITY

TEMP g '- QC
D0 .

%
= S =

SLEEP

TIMER

DEFROST

TURN OFF SCREEN
AND UV LIGHT

DEFROSTING

AIR

PURIFY @ DEFROSTING

Defrost

@ ©

Level of humidity 0-70%

Air Purify

Due to continuous development, the specifications and appearance of the device may change without prior notice.

Technical support is available at www.media-tech.eu
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Ze wzgledu na ciagly rozwoj specyfikacja oraz wyglad urzadzenia moze ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia. Pomoc techniczna dostepna jest na www.media-tech.eu



4 (MT6531]
media-tech ADH -HYP

JlZY) User manual

§ 15°C §40% RH

¥ 110-240v

1] |
AL ALY

|
1

AW

Ll

FULL WATER TANK

AIRDEHUMIDIFY  pR PURIFY UV

FULL 4 PUR
&) [@

ROOM
TEMPERATURE
TIMER
1-24H

ROOM
HUMIDITY

TEMP g '- QC
D0 .

%
= S =

SLEEP

TIMER

DEFROST

TURN OFF SCREEN
AND UV LIGHT

DEFROSTING

AIR

PURIFY @ DEFROSTING

Defrost

@ ©

Level of humidity 0-70%

Air Purify

Due to continuous development, the specifications and appearance of the device may change without prior notice.

Technical support is available at www.media-tech.eu



4 (MT6531]
media-tech A@H -HYPH.

Uzivatelsky manual

[ 15°C @40% RH

¥ 110-240v e =
= = =
= =Z =&
———"=
o ——Z
\
|
°
ZOBRAZIT BEZDRATOVE DALKOVE
pininiprs  ODVLHCOVAND  yvasten | (AL LN
PROVODU VZDYCHY VIDUCHU
ON/OFF
B
| (o ) Pouze . .
CASOVAC
P e s Y i e obrazovka a
TEPLOTA ° UV svétlo = 1-24H
POkl TEMPp g '- C :
T men =g =3 h CISTENI €Y rouisszovi
VLHKOSTV = — 0/ VZDUCHU
MISTNOSTI Defrost

@@

Uroven vihkosti 0-70%

-
SLEEP i DEFROST

VYPNOUT ROZMRAZOVANI
OBRAZOVKU
AUV SVETLEM

Vzhledem k neustalému vyvoji se specifikace a vzhled zafizeni mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
Technickd podpora je k dispozici na www.media-tech.eu
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Vzhladom na neustaly vyvoj sa Specifikacie a vzhlad zariadenia mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

Technicka podpora je dostupnd na www.media-tech.eu
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A folyamatos fejlesztés miatt a késziilék muszaki adatai és megjelenése el6zetes értesités nélkil valtozhat. A miszaki
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Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinie 2012/19/UE in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische Gerate diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte am Ende ihrer Lebensdauer an den dafilr eingerichteten, dffentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin.
Mit der Wiederverwertung, ders(ufﬂlchen Verwenung oder anderer Formen der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. In Deutschland gelten
oben genannte E lau d fiir Batterien und Akkus entsprechend.

ace ochrony §|
Urzadzenie oznaczone jest symb(%em przekreslonego kontenera na odpady, zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/WE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym. Produktow
oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowa¢ lub wyrzucac wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek pozbywac sie
uzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajac je do wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sa procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu
odpadéw w wydzielonych miejscach oraz wiasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaja sie do ochrony zasobow naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem wiadz lokalnych, z punktem zbidrki odpadow lub z punktem sprzedazy, w ktorym zakupit
sprzet.

Environmental guidance:

The device is marked with the symbol of a crossed out waste container, in accordance with the European Directive 2012/19/EC on waste electrical and electronic equipment. Products marked
with this symbol should not be disposed of or disposed of after the end of their useful life together with other household waste. The user is obliged to dispose of waste electrical and electronic
equipment by delivering it to a designated point where such hazardous waste is recycled. The collection of this type of waste in separate places and the proper process of their recovery contribute
to the protection of natural resources. Proper recycling of waste electrical and electronic equipment has a beneficial effect on human health and the environment. In order to obtain information
on where and how to dispose of waste electrical and electronic equipment in an environmentally safe way, the user should contact the relevant local authority, the waste collection point or the
point of sale where he purchased the equipment.

Kornyezetvédelmi tudnivalék:

Az eurpai irdnyelvek 2012/19/UEajénlasa szerint, a megjeld |dopontto| kezdve mlnden EU-s tagdllamt érvényeseka 0 Aleselej lek éselektronikus ké ket nem
szabad a hdztartési szemétbe dobni. Az elhasznélt és muko i észil jtésére torvényi eIonras kolelez mmdenkn ezen azokat eI keII szallltam egy
kijeldlt gyujto helyre vagy visszavinni a vasarlas helyere A termek csomagolasan feltunteten szlmholum egyenelmujelzen ad erre k. A régi

visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténo jra- f kozos t

Ochrana Zivotniho prostredi:
Evropska smernice 2012/19/UE stanovuje: Elektrické a elektronické pristroje se nesmi vhazovat do domdciho odpadu. Elektrické a elektronické pristroje musi byt zlikvidovény podle zakona na
mistech k tomu urcenyich. Recyklaci nebo jinym zpusobem zpracovani vyrazne prispivate k ochrane naseho Zivotniho prostredi!

Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2012/19/UE stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmi vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické
zariadenia na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrézok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni vjrobku. Recyklaciou, alebo inymi formami vyuzitia starych pristrojov prispievate v znacnej miere
k ochrane vasho Zivotného prostredia.

Napomena o zastiti okolisa:

Nakon provedbe Europske direktive 2012/19/UE u nacionalnom pravnom sustavu vrijedi sljedece: Elektricni i elektronicki uredaji ne smiju se odlagati s kunim otpadom.

Potro3aci su po zakonu duzni vratiti elektricne i elektronicke uredaje na kraju svog radnog vijeka na javne sakupljacke tocke postavljene u tu svrhu ili na prodajno mjesto.

Pojedinosti o tome definirane su nacionalnim zakonodavstvom doticne zemlje. Ovaj simbol na proizvodu, upute za uporabu ili pakiranja oznacava da proizvod podlijeze ovim propisima.
Recikliranjem, odbijanjem materijala ili drugim oblicima koristenja starih uredaja, znacajno doprinosite zastiti naseg okolisa.

3a Ha pepa:
Cnep npunaranero Ha Esponeiickata gupekTuea 2012/19/UE B HaLuoHanHaTa npasHa cucTema ce npunara cnefHoTo: ENeKTpudeckuTe 1 eneKTpORHMTe YCTPOICTBA He MOTaT Aa Ce UXBBPAAT
¢ 6uToBy oTnagbLw. MoTpebuTenuTe ca 3aibMKeHM M0 3aKOH A2 BPbLLAT eeKTPUYECKNTE It NeKTPOHHUTE YCTPOVICTBA B Kpad Ha TEXHILA eKCMN0ATALMOHEH XWUBOT B Ny6NUYHUTE NYHKTOBE 32
CbOUPaHe, Cb3Z1afieHH 32 Tasvt Lien Wi B MACTOTO Ha np p TUTe 33 T0Ba Ce ONp ot TBO Ha € cTpana. To3n CUMBON Ha

NPO/IYKTa, PbKOBOACTBOTO 32 EKCNNOATALYtA W ONAKOBKAT M0Ka3Ba, Ye MPOAYKTHT e MPEAMET Ha Te3it NPaBuna. Ype3 peLknupane, OTXBbPAAHe Ha MaTepUanuTe uni Apyru GopMit Ha
13N0/13BaHe Ha CTapU YCTPOICTB, BUe NPaBITE BAXeH NPUHOC 3a 3aLLUTATA Ha HaLLaTa Cpepa.

Nota privind protectia mediului:

Dupé punerea in aplicare a Directivei europene 2012/19/UE in sistemul juridic national, se aplic urmatoarele: Dispozitivele electrice si electronice nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile
menajere. Consumatorii sunt obligati prin lege s restituie dispozitivele electrice i electronice la sfarsitul duratei lor de viata la punctele de colectare publice create in acest scop sau in punctul
de vanzare. Detalii privind acest lucru sunt definite de legislatia nationald a tarii respective. Acest simbol de pe produs, manualul de instructiuni sau pachetul indica faptul ¢a un produs este
supus acestor reglementari. Prin reciclare, refuzarea materialelor sau a altor forme de utilizare a dispozitivelor vechi, veti aduce o contributie importanta la protejarea mediului nostru.

FEATURES
N

Dehumidifier - moisture reduction

Helps to stop spreading mold and bacteria

Ideal for office and home

Moisture removal technology: thermoelectric Peltier cell
Capacity: up to 600ml/day (30°C, RH80%)

For places and rooms up to 30m? (up to 60m°)
Detachable, easy to clean, water tank capacity: 2000m|
Optional drain pipe for continuous water drainage
Remote controller

Color, LED display

Displayed: humidity, room temperature, 24h timer
Tank fullness sensor

Defrosting function

Quiet operation: ~35dB

Power: AC 110-240V, 65W

Dimensions: 245x135x368mm

Weight: 2,31kg /




